ANO ACADEMICO 2021-2022

GRADO EN TRADUCCION E INTERPRETACION INGLES

4.9 CURSO - ler. SEMESTRE

LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES
9:30-10:00 @ L 9:30-10:00
TECNICASIDE ECNICASIDE ESPECIALIZADA BIL | TECNICAS DE INTERPRETACION |  TECVICAS DE TRADUCCION
MMEEAETACTIE. || mRRIESo JEE INGLES B. INGLES IR 302088-TRADUCCION EDITORIAL ALEMAN
10:00 - 10:30 INGLES B.INGLES b B.INGLES 10:00 - 10:30
Eom ohm EPD 13 EPD 21 TEorh semanas 8-14
EPD 23 EPD 12
10:30 - 11:00 10:30 - 11:00
11:00 - 11:30 11:00 - 11:30
302059 302060 302061 5 302059 e 5
TECNICAS DE TRADUCCION TECNICAS DE TECNICAS DE TRADUCCION | o1 ac pe INTERPRETACION .| 302086 TRADUCCION EDITORIAL INGLES
TRADUCCION INVERSA | ESPECIALIZADA BIL. INTERPRETACION B. INVERSA B. T semanas 1-7
11:30 - 12:00 B.INGLES INGLES INGLES INGLES Com EPD 11 11:30 - 12:00
EPD 11 EPD 12 EPD 13 EPD 21
EPD 22
12:00 - 12:30 12:00 - 12:30
12:30 - 13:00 SRl 12:30 - 13:00
302060 S 302059 . METODOLOGIA ENSENANZA ELE
TRADUCCION . TECNICAS DE R e EEeR el semanas 1-7
TECNICAS DE 5 (semanas 8-14)
ESPECIALIZADA BII. . TRADUCCION INVERSA EPD 13
13:00 - 13:30 INGLES INTERPRETACION B. B.INGLES 11 302103 13:00 - 13:30
EPD 11 é’:‘;‘fi EPD 13 ORIENTACIONES PROFESIONALES
EPD 21 EPD 23 semanas 1-7
13:30 - 14:00 302107-FUNDAMENTOS CIENCIA Y TECNOLOGIA (semanas 1-7) EPD 13 13:30 - 14:00
302105-FUNDAMENTOS DERECHO (semanas 8-14)
14:00 - 14:30 ERDILY 14:00 - 14:30
302077 302077 . n
14:30-15:00 3 . 3 . = 14:30-15:00
METODOLOGIA ENSERANZA ELE | METODOLOGIA ENSERANZA ELE |  202086-TRADUCCION EDITORIAL INGLES
semanas 1-7
semanas 8-14 semanas 1-7 EooHS
EPD 21 EPD 12
15:00-15:30 Erotos Erotos ) ) 15:00-15:30
ORIENTACIONES PROFESIONALES | ORIENTACIONES PROFESIONALES | 202087 TRADUCCION EDITORIAL FRANCES
semanas 8-14
semanas 1-7 semanas 8-14 s an
15:30-16:00 EPD 11 EPD 22 15:30-16:00
16:00-16:30 302077 302077 16:00-16:30
METODOLOGIA ENSENANZA ELE | METODOLOGIA ENSENANZA ELE | 302089-TRADUCCION EDITORIAL ITALIANO
semanas 1-7 semanas 8-14 semanas 1-7 i
16:30-17:00 EPD 11 EPD 22 302088-TRADUCCION EDITORIAL ALEMAN | yc.a0 1000
semanas 8-14
302103
ORIENTACIONES PROFESIONALES | ORIENTACIONES PROFESIONALES | TECNICAS DE TRADUCCION INVERSA C.
semanas 8-14 manas 1-7 Italiano-302093
17:00-17:30 EPD 21 EPD 12 EPD 11 17:00-17:30
17:30-18:00 17:30-18:00
TECNICAS DE TRADUCCION TS EE
302076 INVERSA €. TRADUCCION 302076
18:00-18:30 . " Francés-302091 Lengua de Signos 18:00-18:30
Lengua de Signos Espafiola IT INVERSA C.
EPD 12 Espafiola IT
EPD 11 A Francés-302091
Aleman-302092 Con
EPD 11
18:30-19:00 18:30-19:00
19:00-19:30 19:00-19:30
302059: TECNICAS DE TRADUCCION INVERSA B: INGLES PROPIA 11;12;13;21;22;23
302060: TRADUCCION ESPECIALIZADA B II: INGLES PROPIA 11;12;13;21;22;23
302061: TECNICAS DE INTERPRETACION B: INGLES PROPIA 11;12;13;21;22
302076: LENGUA DE SIGNOS ESPANOLA 11 40 GTEF, GTEA, 50 XHYT 11;12
302077: METODOLOGIA DE LA ENSENANZA DE LENGUAS EXTRANJERAS 40 GTEF, GTEA, 59 XHYT 11;12;13;21;22
302086: TRADUCCION EDITORIAL B: INGLES 40 GTEF, GTEA, 50 XHYT 11;12;13
302087: TRADUCCION EDITORIAL C: FRANCES 40 GTEF 11
302088: TRADUCCION EDITORIAL C: ALEMAN 40 GTEA 11;12
302089: TRADUCCION EDITORIAL C: ITALIANO 40 GTEF, GTEA, 59 XHYT 11
OPTATIVAS |302091: TECNICAS DE TRADUCCION INVERSA C: FRANCES 40 GTEA, 50 XHYT 11;12
302092: TECNICAS DE TRADUCCION INVERSA C: ALEMAN 4° GTEF, 50 XHYT 11
302093: TECNICAS DE TRADUCCION INVERSA C: ITALIANO 40 GTEF, GTEA, 50 XHYT 11
302103: ORIENTACIONES PROFESIONALES DE LA TRADUCCION 40 GTEF, GTEA, 59 XHYT 11;12;13, 21, 22
302105: FUNDAMENTOS DEL DERECHO PARA TRADUCTORES E INTERPRETES 40 GTEF, GTEA, 50 XHYT 11
302106: FUNDAMENTOS DE ECONOMIA PARA TRADUCTORES E INTERPRETES 40 GTEF, GTEA, 59 XHYT 11
302107: FUNDAMENTEOS DE CIENCIA Y TECNOLOGIA PARA TRADUCTORES E INTERPRETES 40 GTEF, GTEA, 50 XHYT 11

EPD OBLIGATORIAS
EPD OPTATIVAS




	GTEI 4_1S

